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Aktualitat

KongreBBgebaude
in Florenz

Palais des Congrés a Florence
Convention Hall in Florence

Pierluigi Spadolini, Florenz

Das neue KongreBgebé&ude von Florenz stellt
eine sehr gliickliche Lésung der Verbindung
von alter und neuer Architektur dar, die sich
zusétzlich noch sehr gut in die Umgebung
einpaBt. Hauptséchlich dieser Anpassung
wegen bringen wir dieses Bauwerk als »Ak-
tualitdt«, denn es ist heute eine Seltenheit,
daB ein Architekt die Gelegenheit, seine Ar-
chitektur-Auffassung nach auBen hin zu de-
monstrieren, ausldBt und sein Werk aus-
schlieBlich den gestellten Anforderungen und
bestehenden Gegebenheiten unterstellt.
Diese Féhigkeiten, zu denen die heutige Aus-
bildung der Architekten wenig beitrdgt, da
sie im Gegenteil darauf ausgerichtet ist, das
fragwiirdige Selbstverstdndnis eines Berufs-
standes hochzuhalten, sind sehr selten. Sie
sind nur bei Menschen zu finden, die iiber
der Sache stehen und daher bereit sind, sich
ihr unterzuordnen.

Mit diesem Projekt wollen wir speziell darauf
hinweisen, was der Architekt in seiner wah-
ren Bescheidenheit der Aufgabe wegen nicht
getan hat: auf seine Architektur. Dabei sei
aber auch der vielen Architekten gedacht, die
sich mit groBem Sachverstdndnis der Re-
konstruktion und der Renovierung Uberlie-
ferten Erbgutes widmen und selbst nie ins
Rampenlicht der Offentlichkeit treten, son-
dern sich immer uneigennitzig hinter die
Sache stellen. m

Das 1964 mit der Planung begonnene und vor
knapp einem Jahr fertiggestelite KongreB-
zentrum von Florenz kann — zusammen mit
der bestehenden, fiir diese Zwecke speziell
umgebauten Villa Vittoria — flir die mannig-
faltigsten Formen von KongreBveranstaltun-
gen verwendet werden.

Bei der architektonischen Gestaltung dieser
Bauaufgabe wurde vom Architekten, aber
auch von den Auftraggebenden—fiir den Tou-
rismus zustdndigen — Behdrden, die diese
Bedingung speziell stellten, auf die Erhaltung
der alten Parkanlage und der im 17. Jahr-
hundert durch die Familie Riccardi erbauten
Villa, die vom letzten Besitzer Contini Boa-
cosi 1931in »Villa Vittoria« umbenannt wurde,
besonderes Gewicht gelegt.

Das neue KongreBzentrum muBte sich aber
auch andererseits fiir die vielfaltigsten For-
men der heutigen Kongresse eignen. So fir
reine Vortrags-Kongresse, bei welchen Sitz-
bestuhlungen am geeignetsten sind und in
diesem Falle 1200 Personen Platz bieten;
aber auch fur Arbeits-Kongresse, die Tisch-
bestuhlungen verlangen und hierbei 800 Teil-
nehmer zulassen, und fir eine Besonderheit
von Florenz, fur Mode-Einkaufsveranstaltun-
gen, bei denen die Mannequins auf Laufste-
gen moglichst in die Nahe der KongreBteil-
nehmer kommen koénnen. AuBerdem muBte
vom Architekten noch die ganze »Technik«
solcher KongreBsile, von den Ubersetzer-
kabinen, Fernschreibe- und Telefon-Raum-
lichkeiten bis hin zu den Filmprojektions- und
Televisions-Aufnahmekabinen, untergebracht
werden. Auch fir Empfange mit Cocktails
und Buffets muBten Mdglichkeiten geschaffen
werden, wozu vor allem die Villa Vittoria
umgebaut wurde. Ebenso, und mit den Emp-
fangen eng zusammenhangend, muBten auch
reprasentative »Vorfahrtsmdglichkeiten« ge-
schaffen werden, beziehungsweise die alten
der Villa Vittoria nicht verbaut werden.
Diese Praferenzen alle zu erfiillen und in
einem Gebéaude unterzubringen, das zudem
weder die Parkanlage noch die bestehende
Villa — mit der es funktionsméaBig zusammen-

1

gebaut werden muBte — beeintrachtigte, lieB
auBer der vom Architekten getroffenen Lo6-
sung der »Versenkung« des ganzen Gebé&u-
des in das Erdreich, wohl keine anderen
gleichwertigen Losungen zu. Als ldealfall zu
dieser Losung wurde auch die Dachform des
neuen KongreBgebaudes ausgebildet, die in
ihrer ansteigenden Form zugleich als Frei-
luft-KongreBstatte fur rund 350 Personen die-
nen kann.

1
Die Villa Vittoria und das teilweise in die Erde ver-
senkte und angebaute neue KongreBgebaude, das auf
diese Weise weder die Fassade der aus dem 17. Jahr-
hundert stammenden und im letzten Jahrhundert neo-
klassizistisch renovierten Villa noch die Parkanlage
zerstorte.

La villa Vittoria et le nouveau batiment des congrés
adjacent partiellement enfoncé dans le sol de maniére
que ni la villa rénovée en style néo-classique et sa fa-
¢ade datant du 17éme siécle, ni le parc qui I'entoure
ne soient détruits.

The Villa Vittoria and the new convention building,
which is partially countersunk and adjacent, in such a
way that neither the Villa, renovated in the neo-classi-
cal style and its fagade dating from the 17th century
nor the surrounding park are destroyed.
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Das KongreBgebaude von der Villa Vittoria her mit den
Saal- und Umgangs-Oberlichtern.

Le batiment des congrés vu de la villa Vittoria avec la
salle et les fenétres du couloir périphérique.

The convention building seen from the Villa Vittoria
with the main and peripheral skylights.

3

Die sich auf dem Dach des KongreBgeb&audes befindli-
che Freiluft- KongreBstatte fir 350 Teilnehmer.
L’emplacement pour congrés en plein air de 350 parti-
cipants situé sur la toiture de la salle principale.

The open-air conference area on the roof of the con-
vention building with a seating capacity of 350.
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Arbeits-KongreB-Tischbestuhlung mit Filmvorfiihrungs-
moglichkeit fir 800 Teilnehmer.

Meublement avec tables autorisant la projection de
films pour un congrés de travail de 800 participants.
Seating arrangement with tables for working sessions
with capacity of 800, plus possibility of film projection.

5
Vortrags-KongreB-Bestuhlung fiir 1200 Teilnehmer.

Disposition des siéges pour une conférence avec 1200
auditeurs.
Seating for 1200 participants.




6
Schnitt durch die Léngsachse des KongreBsaals und
der Villa Vittoria.

Coupe longitudinale sur la salle de congrés et la villa
Vittoria.

Longitudinal section of the convention hall and the
Villa Vittoria.

7

Schnitt durch Querachse des KongreBsaals mit Ansicht
der Villa Vittoria.

Coupe transversale sur la salle de congreés et villa Vit-
toria vue en fagade.

Cross section of the transverse axis of the convention
hall with elevation view of the Villa Vittoria.

8

UntergeschoB des KongreBsaal-Neubaus mit den
Presse- und Dolmetscherraumen.

Sous-sol du nouveau batiment des congrés avec les
locaux de presse et ceux des traducteurs.

Basement of the new convention building with the
press and interpreters’ rooms.

9

Erd- und EingangsgeschoB des KongreBsaal-Neubaus
mit dem ausgebauten UntergeschoB der Villa Vittoria
als Garderobe und Foyer.

Rez-de-chaussée d’accés de la nouvelle salle de con-
gres avec le sous-sol de la villa Vittoria aménagé en
vestiaire et foyer.

Access floor at grade level of the new convention hall
with the basement of the Villa Vittoria serving as
cloakroom and foyer.

10

Dachaufsicht mit der Freiluft-KongreBanlage und Erd-
geschoB der Villa Vittoria.

Vue des toitures avec salle de congrés en plein air et
rez-de-chaussée de la villa Vittoria.

Roof view with the open-air conference area and
ground floor of the Villa Vittoria.
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